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ma non opera creativa

Visconti ha applicato allo « Straniero» (che e il romanzo dell’ambiguita) un linguaggio
naturalistico e corposo — Lirico anticonformismo nel « Mattino» di Purisa Djordjevic

Dal nostro inviato
VENEZIA, 6.

I «quattio grandi », bisogna
dirlo, non hanno arrccato alla
Mostra nessuna grande sorpre-
sa. Contermando se stesso, Bu-
fiwel ¢ nmasto pia in alto di
tutt. Godard ha sovrapposto il
proprio stile mconfondibile a
un argomento inedito, mentre
Pasohim ha spento la propria
« rabbia » nell’appagamento
formale. Quante a  Visconty,
che oggi ha chiuso la serie
con il suo Stramero, c¢i ha
dato un film di classe aru-
granale, di cceeelsa sapienza
teenicst, ma che ribadisce —
dolotosamente per nom,  che
pure 1o temevamo -~ i sua
imoluzione artistica.

Come molti film nella storia
del cinema parlato, anche Lo
slranigro ¢ basato su  un
processo. S1ogiudica ad Algerr,
mentre UEuropa ¢ sull’orlo
delly seconda guerra mondia-
le, un individuo comune, 'im-
piegato Mceursault, che tutta
via ha compiuto un emicidio
non comune, un omicidio <« gra-
tuito =, Ha ucciso un  arabo,
come  riconosce  lui o stesso,
« per un colpo di sole ». Non
¢ malato, non ¢ pazso, ¢ as-
solutamente  normale: ed ¢
stato trascimato all’atto da una
concatenazione  di fatti - che
anche chi ha pito simpatia per
lui non riesce a detire altro
che come una  « disgrazia »,
Quel « colpo di sole s, invece,
dovrebbe illuminare molte co-
se, ¢ soprattutte la barricra
che si ¢ innalzata tra quella
societhi ¢ quell'individuo, i
quali  parlano due linguaggi
completamente  diversi, per-
ché sentono in modo comple-
tamente diversg il significato
dell’esistenza,

Un muro
invalicabile

Chi conosce il romanzo di
Camus, pubblicato in picna
guerra, sa che il suo eroe
anticipa la cosiddetta <« fu-
ria esistenczialistica » che do-
veva esplodere nel dopoguer-
ra. Meursault, se vogliamo,
¢ anche in certo senso il
primo paladino dell’incomu-
nicabilita: non perché non
capisca il mondo che lo cir-
conda, ma perché il mondo
che lo circonda non capisce
lui. Infatti, pur essendo im-
merso nella banalith di una
eststenza quotidiana,  Meur-
sault ¢ molto pia avanzato ri-
spetto ad  essa, perché non
vt aderisce pit nei suol sen-
timenti spiccioli ¢ perché,
con quell’atto mcomprensibi
le a tutti meno che a lui,
la nega.

Euli nifiuta, infatti. tutte le
sovrastrutture  emozionali  di
una societa al tramonto —
dall’attaccamento  alla fami
cha  all’'attaccamento  alla
carriera, dal matrimonio alla
religione — perché gli sono
estranee:  gli pilace sentire
il proprio corpo vinvere alla
giornata, ma non sforza lIa
propria mente alla soluziong
dei cosiddetti grandir proble-
mi o sentimenti, perché h
avverte inutili e falsi sulle
labbra o nelle azioni di chi
gl ¢ accanto.

Cosicché, al tnbunale che
lo siudica. si alza questo mu
ro im alicabile tra lui che am-
mette <emplicemente di aver
fatto quello chie ha fatto, ¢
tutti ¢}l altri che, s1a nel con
donnarlo s1a anche nel difen
derlo, conferiscono ad  ogm
suo gesto, ad ogni suo com-
portamento. ad ogni sua pa-
rola, un significato che non é
per nulla quello da lui voluto,
an’i — per essere pid preci-
si — gli conferiscono il signi-
ficato che dovrebbe avere nel-
la societd in cui essi vivono,
e che per lo « straniero s, in-
vece, non ha pua alcun signi-
ficatn,

I veechi delfospizio in cui
e morta sua madre la mceol-
paro di mdifferenza di fronte
alie cxequie. b caputlicio o
compatisce perché nifiuta il
trasferimento ¢ avanzamen-
to di grado. la ragazza che
gli si é data con piacere ¢
con allegria lo compiange
perché non la vuol sposare, il
vicino che ha perso il cane
rognoso ch'egli tormentava
testimonia a suo favore per-
ché l'imputato. invece, era
stato sempre gentile con la
povera bestia. Quanto a Ray-
mond. il magnaccia che pic-
chiava a sangue la sua aman
te algerina ¢ che ha awvuto in
Mecursault un complice indif-
ferente, lo giudica un amico;
ma non é per fare un favore
all’e amico » che Meursault,
in riva al mare, ha ucciso con
elnque colpi di rivoltella (ed

Anna Karina, interprete del-
lo «Straniero» sorride ai
fotografi veneziani

esitando tra il primo colpo,
gia mortale. e gli altri) un
giovane arabo che perseguita-
va Rayvmond, ma che lui non
aveva mai conosciuto, e che
non aveva quindi motivo nep-
pure di odiare.

I pgiudici si trovano di
fronte a4 un bel problema,
ma non ne soffrono affatto
perché, secondo loro, un in-
dividuo sia pure incensura-
to, che pero ha mandato sua
madre in ospizio e non ha
pianto sulla sua tomba, che il
giorno dopo ha fatto all’amo-
re con una ragazza dopo aver
visto con lei un film di Fer-
nandel, e che rifiuta il con-
forto del crocefisso dopo aver
compiuto quei peccati e quel
delitto, puod benissimo ammaz-
rare un arabo sotto lo sferza
del sole. Per loro & assoluta-
mente logico un atto che in-
vece ¢ del tutto illogico. Meur-
saull merita la pena di mor-
te per decapitazione.

Luchino Visconti. che ha
sempre manipolato i suoi au-
tori letterari, prevaricando
anche sul testo se cio gli con-
sentiva di sviluppare le pro-
prie idee di autore cinema-
tografico, questa volta & ri-
masto fedele letteralmente al
romanzo ¢i Camus. Non lo
ha fatto per una questione di
« diritti » (del resto la vedo-
va dello scrittore ha posto la
sola condizione che il regista
fosse lui), ma perché convin-
to che la via dell'illustrazio-
ne pagina per pagina. con i
dialoghi esatti e la voce fuo-
ri campo del monologo inte-
riore. fosse quella piu indica-
ta a ricostruire sullo schermo
I'atmosfera ¢ la filosofia del
libro.

Il problema che si pone a
noi, percio. riguarda esclusi-
vamente il linguaggio cine-
matografico. Si sa come Vi-
sconti sia minuzioso e corpo-
so nel suo stile, e come, quan-

do ha cuduto ad atmosfere
meno realistiche e pia ambi-
gue, dalle Notti bianche a Va-
ghe stelle dell’'Orsa, non ci ab-
bia dato i suoi risultati mi-
gliori, Ora, di fronte a Camus,
cgli ha compiuto una scelta
singolare: ha deciso di affidar-
si alla maggiore corposita pos-
sibile. per restituirei il roman-
zo dell’ambiguita.

Le sue intenzioni erano cer-
tamente quelle di fissare e di
documentare, quasi in ter-
mini « storici » le origini di
un movimento di pensiero,
che avrebbe poi influenzato
tutta larte contemporanea.
Ma i risultati sono altri per-
ché, mollo paradossalmente,
in luogo di adottare il punto
di vista di Meursault sulla
realta,  Visconti  « impiega
piuttosto il linguagdio dei suoi
giudici ». Tutte cio che nel ro-
manzo & allusivo, ambivalen-
te, «sottopelle », diventa nel
film dato concreto, fortemen-
te caratterizzato, irreversibi-
le. A cominciare dal prota-
gonista, che ¢ grasso e pigro,
prima di esscre «insensibi-
le », nonostante il visibile
impegno che Mastroianni of-
fre. latto pero esclusivamen-
te di reiterazioni di carattere
e di piccoli risvolti ironici,
non suflicienti a distaccarlo
dalla recitazione prevalente-
mente naturalistica di tutti gli
altri interpreti, la Karina e
Georges Géret (che avevamo
conosciuto nel Diario di una
cameriera di Buiiuel) in testa.

Cosl reso, il testo di Camus
denuncia assai pit degli anm
che ha, e non trova il modo

di insinuarsi nella coscienza
contemporanea: cosi come, su
un altro prano (ma l'alto arti-
gianato era anche li indubita-
bile), non ce la taceva I mu-
ro di Sartre nella traserizione
letterale dell’esordiente Serge
Roullet, proiettato ieri nella
sezione « opere prime ». Sia il
linguaggio « bressoniano » del
giovane regista francese, sia
quello drammaticamente strut-
turato del maestro italiano,
soddisfano ad esigenze didat-
tiche ma non creative. E in Vi-
sconti. che cerca di storiciz-
zare l'ambiguita con mezzi
spettacolart e servendosi  di
esperti  attori, non possiamo
non rilevare, ancora una ol
ta, il sempre pin preoccupante
affermarsi di un tono ¢ all’a-
mericana », che gli permette
i pezzi di bravura, i colori
smaglianti, l'impianto narra-
tivo misurato alla perfezione,
ma non pit gli slancl e gli
estri figurativi. non piu la cit-
ta gravante sul destino dei
personaggi, non piu la passio-
ne ideale che ci avrebbe re-
galato un tempo.

Sorpresa
in extremis?

Nessuna sorpresa, dunque,
nella galleria dei <« quattro
grandi »: solo conferme, paosi-
tive oppure negative. La gros-
sa sorpresa potrebbe forse ve-
nire in extremis dall'ultima
opera in concorso, se I pastori
del disordine, che Nico Papa-
takis ha dedicato alla Grecia,
sara all'altezza del suo tema
e di alcune favorevoli voci

. - 1. . " '
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venute dalla Francia. 1Laltro
film del programma odierno,
Il mattine di Purisa Djordje-
vic, ha costituito una mezza-
rivelazione soltanto per colo-
ro che non avevano mai sen-
tito parlare di questo regista
jugoslavo, dei suoi due prece-
denti contributi (La ragazza e
Il sogno) a un trittico suj sen-
timenti e gli ideali della gio-
ventn partigiana, oggi brillan-
temente concluso, e della libe-
ra fantasia che lo guida alla
creazione dei suoi originali
poemetti, i quali hanno fatto
di lui un piccolo epigono della
immensa lirica cinematografi-
ca di Dovgenko. Non ci ¢ pos-
sibile, nelle poche righe che
¢i rimangono, dare unidea
della stilistica e dei contenuti
di questo autore, che canta
nel Mattino la fine della guer-
ra e il profilarsi della pace,
illuminando della prima i va-
lori positivi (ossia la presa di
coscienza di una gioventir pu-
ra, rigorosa e senza miti) e
preannunciando della seconda
i valori negativi (quando la
pace significherd conformi-
smo, cattiva memoria, routi-
ne burocratica). I personaggi
di Djordjevic parlano, canta-
no, danzano, sognano; sono
allegri, drammatici e senti-
mentali; vivono in un presen-
te poetico che pud essere age-
volmente il passato ¢ anche il
futuro. Se talvolta si atteggia-
no in ritmi compositivi un po’
troppo elaborati, hanno sem-
pre la forza di mandare all’a-
ria tutto con il loro anticon-
formismo generoso e \itale.

Ugo Casiraghi

Marcello Mastroianni in una scena de} film « Lo stranieros di Luchino Visconti

Le conferenze-stampa, o
della incomunicabilita

sformare in risza quella che v tro per le leggi della statisti-

‘Dal) nostro inviato
VENEZIA, 6

Le conferenze stampa della
Mostra di Venezia stanno di
ventando uno spettacolo nello
spettacolo, ma non det pui
ed:ficanti e nemmeno dei pif
divertenti. Stamane, lo stesso
Luchirio Visconti, di cui sono
ben note la cirilta e la signo-
rilita, ha perso le staffe, ed
ha dichiarato di esser pronto
a nispondere a tutte le do-
mande, tranne che a quelle
stupide: ed ha affermato di
esser rimastn arrilito dal bas-
so hirello delle questioni zol-
levate nel corsn dell’incontro
dr ieri tra Bunuel e i gior-
nalisti.

E’ vero che certi nostri col
leghi (francesi in special mo-
do) sembrano tentati di tra-

Il film di

questa sera

« LES PATRES DU
DESORDRE » (<« 1 pa-
stori del disordine »)
del regista greco Ni-
co Papatakis, interpre-
tato da attori non pro-
fessionisti,

potrebbe essere una discus-
sione. sia pur viracemente po-
lemica: per un momento, alla
fine della proiezione matluti-
na dello Straniero — riserra
ta. appunto, ai critici, ma folta
anche di non addetti ai lavori
— ¢é parso di essere non in
una sala cinematografica, ma
sugli spalti di uno stadio cal-
cistico. tra «tifosi» di campi
arrersi. Ed é rtero, per con-
tro. che non tutti gli qutori
arrirano < preparali> alla
conferenza stampa, e in gra-
do di animarla con il contri-
buto della propria intelligen-
za; é stalo il caso. questul
timo. di Pasolini. di Godard.
e anche, sebberne in un‘atmn-
sfera un po’ raggelata, di Vi-
sconti. Quanto a Bufiuel, bi
sogna ricordare che U'anziano.
straordinario maestro spagno-
lo é stato sempre molto sur-
realista, e oggi é anche molto
sordo, purtroppo (ma sempre
pii surrealista che sordo), e
si dere accogliere in tale qua-
dro il senso dei suoi inter-
renti,

Resta il fatto. principalis-
simo, che (con qualche lnde-
role eccezione) le domande
rivolte ai registi sono futili,
marginali, poco incisive. Evi-
dentemente, giacché alcune
centinaia di recensori e di
cronisti giunti qui dall’'ltalia
e dall’'estero non possono es-
sere tutti imbecilli (se non al-

ca). é da concludere che i
migliori - non  assistono alle
canferenze stampa o, se ri
assistono, se ne stannn zitti.
E perché? I motiri saranno di
tersi, e anche riferibili alla
varieté delle persone, ma ce
n'é uno fondamentale e gene-
rale: che Uattuale organizza-
zione della Mostra non é ca-
pace di garantire il rapido,
funzionale. moderro svolgi-
mento di una conferenza
stampa; manca un apparato
per la traduczione simultanea
(ma festival pia piccoli e pin
giorani, come quello di Pesa-
ro, lo passiedono). e la rersio-
ne dall’'uria all’altra di alme-
no tre linque (italiano, fran-
cese. inglese) tirg le cose tan-
o in lungo, da rompere ogri
possibile contatto dialettico
tra domande e risposte. Per
di pii, le interpreti della Mo-
stra — con tutlo il rispetto
per la loro comunque improba
fatica — sembrano esser sta-
te scelte allo scopo di confon-
dere ulteriormente le idee in
testa agli ascoliatori. Cid che
esse esprimono é spesso cosa
affatto dirersa da quello che
gli interlocutori arerano det-
to. E. con l'aiuto di qualche
microfono poco efficiente, si
arrivra ben presto alla comple-
ta incomunicabilitd; come ri-
levara lo stesso Visconti (che,
peraltro, si é fatto eccellente
interprefe di se stesso, in in-

glese e in francese).

Qui mettiamo punto, spe-
rando che il direttore delln
Mostra non consideri queste
nostre osservaziom (non snlo
nostre, daltronde. e non nun-
re) come elemento di una
campagna denigratoria nei
suoi confronti. Certo, noi (e
non solo noi) atrremmo forse
preferito trorare qui, que-
st'anno, qualche fresca tap-
pezzeria in meno. e qualche
¢ transistor » in piu.

Aggeo Savioli

| musicisti
premiati dalla
« Casa de

las Americas »

L'AVANA, 6

A conclusione del secondo con-
corso di composiz.one musicale
indetto dalla ¢ Casa de las Ame-
ricas », $000 stati premati, per
la musica da camera. Leon
Schidlowsky (Cile) autore di
Eclosion e Salvador Ranien (Ar-
gentina), autore di Tres cantos
de desolacion; il premio per
opere corali con voce solisia
& andato a Responso por el
guerriero muerto del cileno Ser-
g0 Ortega.

Quattro « troupes» al lavoro

La Sicilia

entra nel

cinema

Damiani alle prese con la ma-
fia per «Il giorno della civetta»

Dalla nostra redazione
PALERMO, 6

II cinema sta daviero ri-
scoprendo la Sicitha, e Pa-
lermo minaccia di dar dei
punti a Cinecitta. Contempo-
raneamente, infatti, quattro
troupes girano nell'lsola, o
si apprestano a girarvi, al-
trettanti film; ¢ inoltre lin-
tramontabile coppra De Sica-
Zavattini Vi ricerca  motivi
ispiratori per un altro film
che dovrebbe affrontare temd
legati alla questione meridio-
nale,

Il pid importante dei film
— Il giorno della civetta, trat-
to dall'omonimo romanso di
Leonardo Sciascia — lo sta
girando Damiano Damiani a
Partinico con Franco Nero,
Lee Coob, Serge Reggiani e,
tra pochi giorni, anche Clau-
dia Cardinale. Imminente &
poi il primo colpo di mano-
vella de La fratellanza, regi-
sta Martin Ritt, che ¢ arri-
vato  dert a Palermo  (nel
cast: Kirk Douglas, Paul New-
man ¢ Irene Papas che @&
stata recentemente Ja prota-
gonista di un altro film trat.
to da un’alira fortunata ope-

ra di Sciascia, A ciascuno il -

suo). Come quello di Da-
miani, anche questo di Ritt
si ricollega — ma sembra
con maggiore generieita, e con
una buona dose di fantasia
— alla tematica mafosa, ¢
non per niente verrd dirato
in quella piceola capitaic del-
la faida che ¢ Godrano.
Tra pochi giorni sara quin-
di a Palermo anche Duccio
Tessart che, con Virna Lisi
¢ Lando Buzzanca, gire-
ria (a Palermo ¢ a Taormna)
una commedia dal titolo Me-
glio redova che... £ infine,
sempre per questo mese, é
previsto il primo ciak, in una
localita della Sicilia non an-
cora stabilita, de La ragazza
con la pistola, diretto da Moni-
celli, interprete  principale
Manica Vitti. .
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~ :Come si_i dgtlb!:; afla: real %-h[‘g'ss, nella earridra di un 1e-

ta pii dramm ‘delfa Si-
cilia guardano con attenzione
anche De Sica ¢ Zavattini,
notat’ in questi giorni a Pal-
ma di Mantechiaro. il piccolo
centro dell’Agrigentino triste-
mente famoso per le spaven-
tose condizioni di vita del
suoi abitanti. Richiamati a
Palma da un drammatico fat-
to di cronaca (la deviazione
di una condotta. realizzata
nottetempo da un gruppo di
donne disperate per la man-
canza d’acqua). 1 due famosi
cineasti contano di ambien-
tarti alcune scene di un jun-
gometraggio in progettazione
che dovrebbe intitolarsi Il ri-
torno dell’emigrante.

Ma, naturalmente, l'interes-
se maggiore é in questo mo-
mento rivolto al film di Da-
miani che si avvale. tra l'al-
tro, della stimolante traccia di
Sciascia, uno tra i pit pro-
fondi interpreti di cose sicilia-
ne. Intanto, assai interessante
€ parso lo spirito con cui Da-
miani si & avvicinato all'im-
presa.

Alla vigilia di cominciare le
riprese. il regista ha detto
con modestia di trovarsi nelle
condizioni ¢ nello stato d’ani-
mo del capitano Bellodi. 1'uffi
ciale dei carabinieri emiliano
di Parma il quale, nel libro
di Sciascia. nonostante le
traversie delle sue indagini su
tre delitti di mafia (che rie-
cheggiano la tremenda vicen-
da dell’assassinio del compa-
gno Placido Rizzottn), scapre
lucidamente di amare la Si-
lia. e che c¢i sarchbe tornato.

< Proprio perché anch’io non
sono siciliano — ha detto infat-
ti Damiani —, e mi accosto alla
Sicilia nclle sue stesse con-
dizioni di spiritn, faccio il
film. Sposo le idee di Bellodi.
1 suoi errori di valutazione e
il suo attaccamento al paesze
dove siolge la sua attivita. E
non ha importanza che io ab-
bia letto dicci o cento libri,
dieci o cento inchieste sulla
mafia: resta il fatto che co-
me lui anch’io sono un estra-
neo perché vengo da fuori, an
che se pol partecipo intensa-
mente ed emotivamente alla
vicenda. ed ho una posizicne
netta rispetto al fenomeno
mafioso ».

A chi, ingenuamente. gli
ohiettava che un film sulla
mafia rizchia di apparire inat-
tuale. Damiani ha dato una
risposta che & tanto piu elo-
quente in quanto frutto anche
delle prime espericnze per-
sonali «Io ho la sensazione
— ha detto infatti ancora il
regista de La noia, de Il ros-
setto e de L’isola di Arturo —
che la mafia sia pin viva e
pit prospera che mai. C'¢
un costume mafioso, che non &
solo della Sicilia ma che qui
assume forme clamorose e
violente. Per debellare questo
costume bisogna ricostruire la
fiducia del cittadino verso lo
Stato, verso 1 capitani Bello-
di. Perché il fenomeno trae
origine anzitutto dalla colpe-
volezza ¢ dalla disonestA del-
lo Statg e della classe politi-
ca dirigente verso il popolo.
Non per nulla qui manca una

classe opetaia, manca la fab
brica, ¢'¢ una situaszione di-
sperata e solitaria del debole
1l quale si sente pit tranquil-
lo, come se contasse un po-
chino di pia, allorché ha delle
protezioni, dei concatenamen-
ti di amicizie.

« Bisogna, msomma, ricor-
rere ash amict per ottenere
cio i cui s1 ha dititto, Jo
per esemplo, — ha concluso
il regista - mi son sentito
dire: " Se lei va a girare a
Partinico. io ho degh amiei ™
Ma perché non si deve poter
girare senza rieorrere a que-
sti " amici "7 s,

E Damiani ha cominciato a
girare. Senza « amici ».

g. f. p.

Fabri portera
sullo schermo i
« Ragazzi

- della via Pal »°

C BUDAPEST, 6
_ 1 Raga:z:i della via Pal, il fa-
moso romanzo dello scrittore
ungherese Ferenc Molnar, sa-
ranno 1 protagonisti di una co-
produzione cinematografica ma-
giaro americana, fI filin verra
realizzato in cinemascope ed a
colory. L'imizin della lavorazione
¢ previsto per la prunavera del
1968, a Budapest. I} regista del
film sara Zoltan Fabri,

le prime

Cinema

Matchless

L'ultimo film di Alberto Lat-
tuada ¢ da vedere (se mai qual-
cuno ca~casse nella rete) e da
dimenticare 1l pir presto poss:-
bile, Dopo Don Grovanm in 5i-

ig, non ct=sembra che Mat-

gista che o1 ha ldsciato anche
dei film nispettabili, possa es-
sere considerato uer seplice -
fortunio Matchless non é& che
una ruota dell’cingranaggios,
nonostante i} nome — che nel
film é lo pseudonimo del gror-
nalista Perry Liston (interpre-
tato da Patrick O° Neal — si4a in
realta quello di una famosa
marca di motocicletta inglese
che si vende ¢ completa » di tut-
ti gli accessori. E poi, il film
non sembra possedere partico-
lari qualita sportive, come una
ripresa fulminea e un ritmo di
marcia elevato. Piut che alla
&« Metchless », la storiela dello
avventuriero Perry Liston, che
insegue le terribili fialette (}'ar-
ma pid terrjbile della terra)
di Andreanu con lanello che
rende invisibili. somigha allo
shuffante accrocchio d’anteguer-
ra che si perdeva i pezzi per
la strada.

It fiim di Lattuada. per altro,
& girato con il medesimo stle
con cuj si manipolano i «caro-
selli »: persino lidilliaco motivo
musicale richiama alla mente
deilo spettatore le scenette che
€ costretto a sorhirsi alla tele-
visione o al cinema. In queste
condiz;oni. quasiasi divertimento
¢ precluso, anche perché al fu.-
metto manca una prospettiva
ironica tale da produrre una sa-
tira al genere. Quanto a Pa-
trick O° Neal la sua presenza
sullo scermo é sempre super-
flua; Ira Furstenberg. che nel
film. allinizio. si diletta a spa-
racchiare colori sulla tela come
i pittori ¢ d’aziones, farebbe
megiio ad abbandonare il caema
per riprendere le sue recite quo-
tidiane nel ruelo di principessa,
anche se il film di Lattuada non
¢ che la favoletta raccontata
ai bamb:ni prima di addormen-
tarsi.

Fantomas contro
Scotland Yard

Forse nen era del tuito d:.
sprezzabile 'ultima idea di Fan-
tomas: far pazare azli uom.n:
pu ricchi Adella terra un”.mno
£a sul domitta d: eszere vivi Sa
entro un ‘empd stahiiite — tan‘o
per comwmciare — un certo &:-
IT0T0tlo scozzese non daghera
cngae mioa d. dollan. per lui
<1"a comta 'ultima ora. Nata-
rale che dopo un tale ultimatam,
il esgpertassato» niumira nel
s castello i piu grandi magnati
della terra per stud:are ua pa-
no com me di d:fesa contro 1o
sto tmastro s che. ad un certo
momento. cerchera anche di tar-
tassre di tasse j pangsters in-
cleai. anzhe loto nel fazc:o dei
tr.cchis> D canta 2l T
T U § o1 delle zthera
L ocomm,s3ira Jie al <econ
loais Do Funes, fara d. *tta,
canastanie disponga @ntanto dsl
sa0 cervel'o di galina. por in-
trappnlr-e Fantomas Tuana 43!
valio olvastro (cioé Jean Ma-
ra:s), 510 acermmo nemico.

L'idea iniz.ale, peré — men-
tre si procedeva nel garbuglio
della storieilla narrata senza
ironia o spirito corrosive, e con
evidente stancezrza da Andre
Hunebelle — d.ventava sempre
p.u una ieurza, colmta da pa-
ralisi infantile. tante p-ccola da
ezsere sommersa dala idiona
de; colpr di scena predispasti
intorno alle conatinue metamor.
fosi di Fantomas. che con troppa
disinvotura si trucca e 1 strap-
pa dal voto innumerevo!i ma-
<chere di gomma. E 1l film. in-
fatti, se voglhiamo proprio essere
schietti non é che una tedioza
e inatile mascherata italofran.

cese.
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CONCLUSIONE  SBRIGATI-
VA — I ciclo Laltra Ame-
rea ¢ ternunato wert sera
con una rmmagmne di Fudel
Castro che conclude un co-
mzio: una mmamqne, dun
que, dr foga oratoria che
¢ stata cvidentemente cor
trapposta con aperty mafy.
na ai « pacatt > discorar des
leader cilemr che hanno -
trattenuto gl spettatori per
circa un'ora. 1 senso  di
questa
put che evidente: da una
parte glt vomun politici che
rappresentano la  « rivolu-
2one nella Uherta s> ¢ quinds
as~ieurano uno o sano ¢ pact
fico progresso al loro pae
se; dall'altra la rivoluzione
cubana che, manco a dirlo,
¢ stata la graude accusata
di questo ciclo presentata
come < verbalismo s tiolen
to ma (mproduttivo. In que-
ste mmmagme ¢ racchiuso
tutto 1l senso del larvovo
svrolto, in quattro settimane,
da Serawo Borellt e Alberto
Pandolfi. E. nella parziali
ta della presentazrome fina
le, ¢ precisata la parnalita
che ha wmpormato tutto o
loro lavoro Limtero ciclo,
mratt, ¢ stato costrwto co
me una dimostraz.one dioun
teorema  prefabbricato che
avera come unico abwttieo
quello  di rvibacdire che
U'Amenica Latina non ha b
sogno del souealismo; che
la ciasse dorgente borghe
~¢ ¢ brara ¢ bonomtenz o
nata:  che 1l colomalismn
statntense puo essele el
minato  con  qualche  rifor-
ma Le ultrme battute —
ajfidate ad alcuny anonin
st lentr s -——  hanno  po
shrigaticamente sostenuto
che 1 goverm s demaocraticos
operano per uscire dar due
bloechr ¢ che quella, dun-
que, ¢ umcea strada del
I'Amertca  Latma.  Nessun
acaenno, (III’I{HI('. nenRimenn
alle  contrastanty  posizwom
della <imstra latimo america
na: che pure, comé nato,
moquesto dibattto ¢ profon
damente nnpegrata ¢ talvol-
ta dnsa. Appare cliaro
sioquesta bas che 1l senn
dr tutto ] lavora ¢ stato
profandamente amputato e
snaturato.

contrapposizione &

LIBERTA' DAGLI USA --
A parte tutte le possinh
conswderaziom globali, c'¢
da rilevare — a proposito
dv L'altra America di Borel-
li ¢ Pandolfi — come le buo-
ne intenzioni non swano suf
fricienti quando non  siano
sostenute da una correlta
impostazione politrca. E la
punmtata  dedicata  al Cile
(sottotitola: la sfuda della
democrazia) ¢ stata. mn pro-
postto, assai lummante. I
fronte ad un governo demo-
cristiano, infattt, le a-spre
osservaziom che pure ave
vano puntegmato qua e la i
precedenty serest st SO0
ddequate come neve al sole.
in Cile tutto va per il me-
ghio: certo, le muuere i
rame sono o omanoe al ca-
ptitale  stramero; certo ¢'¢é
Uoresehi che la politiea
del pacse sa condizionata
da questo caprale. Ma ol
autory del servizio non han-
no acuto la mmima esita-
ztone a sposare la test 1o
vernativa secondo la quale
«le cose stanno cambnan-
dos ed 1l suddetto capitale
¢ tanto buono da nitrarsi
pan panmo sena provoca
re gum {anche perche — la
citazione ¢ testuale -- esso
< ~stolge un ruolo msostitue
bile »), Dy fronte ad un pro
blema cosi scottante (la ren
le Dherta daoly USN), che
racciuude tutto fl senso del
le contrastanty  esperiense
dell’ Amernica  latma  (Cuba
compresal, non a0 sentto
ne mmeno ol soano dr asceol
tare un contradd-ttore pHh
ven;  come  pure,  benche
blandamente, cra stato fatto
nelle precedenty puntate. Era
fatale che su queste premes-
se, Umtero servizio polesse
soltanto  svolaerst —  come
mfatty s'é svolto — sulla fal
sariga dy un normale docu-
mentaro pronagandist.co,
quelli ¢he la DC, ot tal'a, ha
Vabitudme de fare circolare
nelle ~ale crmematograhche
1 perdo preelettorale Ma
che succede. dunque: la no
“ra tr & al serrezio, oltre
che del'a DC jtahana, anche

de quella edena?
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preparatevi a...
SPETTACOLO MUSICALE (TV 1, ore 21)

Al consueto appuntamento dej

glovedi con Enrico

Simonelti e Isabella Biagini in « Lei non si preoccupin,
partecipa questa settimana anche il cantante francese
Anloine che ha raggiunto in ltalia una grande popola-
rita, E’ previsto anche un intervento di Johnny Dorelli
e la solita « scenetta » di Waller Chiari e Carlo Cam-

panini.

| « GIOCH! » IN FINALE (TV 2, ore 22,05)

Si concludono questa se-
ra i « Giochi senza fron-
tiere » edizione 1967. La
finalissima si svolge In
Germania che é stata la
vincitrice della precedente
competlizione. Partecipano
sei squadre: Nogeni-sur-
Marne (Francia), Ath (Bel-
gio), Martigny (Svizzera),
Montecatini (italia), Bar-
den - Berg (Germania) e

Cheltenham (Gran Brela-
gna). Sono le stesse squa-
dre che hanno ottenuto |
migliori piazzamenti — re-
lativamente ad ogni pae-
se — nelle prove di sele-
zione. | giochi in program-
ma sono nove e sono in pa-
lio premi per sette milioni
di lire. | commentatori per
la Rai-Tv sonp Renata
Mauro e Giullo Marchetii,
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TELEVISIONE 1°

11,15-12,15 BARI:
LEVANTE
18,15 LA TV DEl RAGAIll

APERTURA DELLA XXXI

FIERA DEL

a) IL PICCOLO GIROVAGO
b) ANIMALI DELL'ARTIDE

¢) RAGAZZl DI
TELEGIORNALE SPORT
SEGNALE ORARIO

CRONACHE ITALIANE

PREVISION]I DEL TEMPO

TELEGIORNALE
CAROSELLO

ROMA

Enrico Simonettl e lsabella Biaginl In

LEI NON SI PREOCCUPI

BELLA I[TALIA

Palermo araba e nermanna
CONCERTO DI MUSICA DA CAMERA

TELEGIORNALE

TELEVISIONE 2°

21,— TELEGIORNALE

21,15 BERTRAND RUSSELL
H ribelle disarmato

22,05 EUROVISIONE

GIOCH] SENZA FRONTIERA 1967

RADIO

NAZIONALE

Giornale radio: ore 7, &,
10, 12, 13, 15, 15, 20, 23;
6353: Corso dy spagnoio,
3.10: Musica stop, 8.30: Le
canzoni del mattuno; 9: 1o
avvocato di tutt:; 9.0%: Co-
lonna musicale; 10,05: Ie
ore deila musica; 11,05:
cronache di ogni glorno;
Ban: 31* Fiera del Levarte
Cerimonia dell’ inaugura.
zione, 12.4%: La donna og-
gi: 1333: E’ arrivato un ba-
stimento; 14.40: Zibaldone
italiano; 15.10: Pensaci Se-
bastiano; 15,45: I nostri

. guccess); 16: « La signon-

na della vecchia casa»;
16.30: Novita discografiche
americane; 1%: Italia che
lavora - Sui nostri mercar:,
19.20:  Madem.nicelle Do
teur, 17.33: O201 a Londra,
18.03: Gran Varieta; 19.25:
La radio & vostra: 2n.15:;
La voce di Tony Cucch:a-
ra; 20.20: Serata di gala;
21.05: Grandi successi ita-
llani per orchestra; 22.13:
Concerto.

SECONDO

Giomale radio: ore 630,
730, 830, 9,30, 1030, 1130,
12,15, 1330, 1130, 1330,
1630, 1330, 1830, 1930,
21,30, 22.30; 635: Colonna
musicale; 820: Pari e di-
spari; 8,45: Signori l'or-
chestra; 9,03: Un consiglio
per voi; 9.40: Album mu-
sicale; 10: Le inchiesta del
Giudice Froget di G. Si-
menon; 10,15: Vetrina di
un disco per I'estate; 10,40:
Cetra dovunque; 11,35: Vi

parla un medico; 11.42: 1La
canzoni degli anni '69; 18:
Tutto ! mondo in due;
13,535: Finalinn; 14: Juke-
box; 1445 Novita disco-
grafiche; 13: La ras<egna
del disco; 13,15: Grandi
clavicembalisti,. Wanda
Landowska: 18: Torine:
25° Salone Mercato deli’Ab-
bigliamento: 16.10: Le can-
znni del XV Festival di
Napol; 1638: Transistor
sulla sabbia; 1850: Aperiti-
vo in musica: 1923: S) o
no; 19.50: V Giochi del Me-
diterraneo; 20,10: Sesto
senso; 20,50: Canzoni del
West; 21: Nunzio Rotondo
e il suo complesso; 21,50:
Musica da ballo.

TERZO

Ore 9: « Crociera d'es’a-
te »; 9.30: Corso di spagno-
In; In: Gesualdo da Veno-
sa; 10,13: Frédéric Chopin;
10,33: Ritratto d'autore:
Georg Friedrich Haendel;
12,20: Benjamin Brtten,
Johannes Brahms; 1255:
Antologia di interpreti;
14,30: Musiche cameristiche
di1 Gabriel Faure; 15,30; No-
vita discografiche; 16,10:
Ernest Halflter Escriche,
Heitor Villa Lobos; 1%: Le
opinioni degli altri; 17,10:
Limprovvisazione in musi-
ca; 18,15: Quadrante econo-
mico; 1830: Musica legge-
ra; 18,45: 11 teatro naziona-
le di Gran Bretagna; 19,15:
Concerto di ogni sera; 20:
Matrimonio al convento, di
S. Prokofiev; 22: 1l gioma-
le del Terzo; 22,30: Costu-
me; 22,40: Rivista dells
viste,
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